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RECLUTAS DETECTIVES

Argumento de la Pelicula

Hacia bastantes meses que la ciudad se
veia azotada por la demoledora ola del cri-
men.

El juez del «distrito de esa ciudad, luchaba
a brazo partido para contener la ola.

Continuamente recibia escritos concebidos
en estos términos:

“Nos hemos enterado de sus planes. Sabe-
mos que se quiere hacer desaparecer todos
los granujas de la ciudad; vaya, pues, con
cuidado”.

Y ésto se repetia un dia y otro dia, sin poder
descubrir a los ladrones.

En la estancia contigua al despacho del
juez Deming, Ricardo, el secretario, Hablaba
por teléfono con su novia.

Esta era empleada del café Kanelli, donde
Deming iba a comer todos los dias. ;

—iQuiero que nos casemos en seguida, mi
vida!—le dijo—. Yo no puedo vivir sin fti!
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—~Con el sueldo que te dan, es un disparate
pensar en casarte—le respondio ella.

—No te apures, Maria... Pediré aumento de
sueldo y si no me lo dan, dejaré el empleo, y
¢como se las arreglara el juez sin mi?

El sefior juez habia entrado en la habita-
cion y oido aquellas tltimas palabras.

Al verle, el joven dejé el aparato y se ex-
cuso.

—De modo que, como me las arreglaré ¢no?
jMarchese si quiere y vera como me las arre-
glo!

—iUsted perdone, seiior! Yo no queria!

—iCalle... calle!l.. Y mientras usted pierde el
tiempo, cada dia estoy recibiendo anonimos
de esos malditos ladrones.

—:¢Y qué vamos a hacerle?

—Quiero que me descubra a los ladrones
esta misma noche... Y si lo consigue, entonces
hablaremos del aumento de salario.

—jHaré todo lo posiblel...

Y aquella noche...

Por acuerdo tacito entre la gente del ham-
pa, el almacén de articulos para deportes
de Mortimer Merton (un granuja reformado),
gozaba de ciertos privilegios, pero la pandilla
de Smith hizo caso omiso de ello y entré en la
tienda a desvalijar cuanto alli habia.

Barton, el secretario de Smith, un bandido
de la peor especie, vigilaba en la acera.

Pasd Ricardo Deming y viendo luz a aquella
hora en el interior de la tienda, se asomo, que-
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dando asombrado al contemplar a varios hom-
bres que amordazaban a un viejo que era el
guardian nocturno del almacén.

Hubiera acudido para impedir aquello de no
haber sido detenido por Barton, quien le ame-
naz6 revolver en mano, obligindole a entrar
en el almacén.

—j|Miren quién estaba ahil jUn espial —
dijo Barton a sus compaiieros.

Smith, sonriente, le registrd, encontrandole
una tarjeta que decia:

Ricardo Deming
Oficina del Juez del Distrito

—iAhl ¢Conque es usted el pollo que ayuda
al juez del distrito a acabar con los granujas
de la ciudad?

——8i, sefiorl...

—¢Qué quiere que hagamos con ese buen
mozo, jefe? — dijo Barton.

—Lo hospedaremos un mes con nosotros
cuando lo soltemos, sabrd mas que Merlin
Alfonso el Sabio... {Conque, andando!

Salieron sigilosamente de la tienda, des-
pués de haber dejado la caja limpia como una
patena. jBuen paquete!

Apenas hubieron salido todos, Ricardo De-
ming, preso en medio de ellos, pasd por alli
Miguelin, un agente de policia, hombre que le
tenia miedo hasta a su propia sombra.

Como viera el almacén abierto, aventurdse
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a entrar en él y fué avanzando por sis salas,
tranquilas y semioscuras. De repente escucho
un grito:

—ijAgachate, so gallina!

Echése al suelo inmediatamente, temblando
como un azogado,

«sdonde Deming iba a comer fodos los dias.

Sin embargo, aquella voz no era mas que la
de un aparato de radio que estaba transmi-
tiendo en aquel momento un drama,

Pero Miguelin, asustado, cogioé su revolver
y tropezando con varias figuras de cera que
en el salon habia, comenz6 a disparar, to-
mandolas por reales seres humanos,




Vio caer una de las figuras y oyo un grito,
el de la radio, que decia:
sesino, me has matado!
:Asesino yo? — dijo Miguelin, temblando.
—Habras comido algo que te ha hecho dano...

Pero, envuelto por el terror, llamé por te-
léiono al cuartel de policia, dando grandes
gritos:

—i{Socorro, guardias!

Y durante largo rato siguio en la oscuridad
su lucha con las figuras de cera a las que, en
su atolondrada imaginacion, tomaba por autén-
ticos ladrones.

Aparecieron finalmente varios policias al
mando de un jefe y acompanados de un pe-
riodista llamado Marciano MacGee.

Miguelin recobrd la tranquilidad al verles
y se avergonzo de su cobardia ante tantos
imaginarios peligros.

—:Y para éso nos ha hecho usted venir?
jEso ya pasa de la medida! — rugid el jefe.

—El jefe de redaccién no cabrd en si de
gozo, cuando vea mi articulo — dijo el repor-
ter, que era antiguo conocido de Miguelin—,
Lo titularé: “Un detective diabdlico dialoga a
golpes con los maniquies”.

Miguel pretendia excusarse, pero el jefe le
dijo:

—=jQuitese usted de delante! jNo sirve para
nada! jSerd expulsado del cuerpo!

Tristemente el policia se alejo.

—No te apures, Miguelin—Ile dijo Marciano.
—Consigue empleo en el Café Kanelli y no
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tendras necesidad de recibir 6rdenes de nadie...
—Eso pienso hacer...
Y abandoné aquella casa con el propésito
firmisimo de dejar una profesién para la que
era incapaz.

La pandilla de ladrones gue robo el almaceén
de Merton tenia su guarida en un soberbio
edificio en la parte aristocratica de la ciudad.

A la noche siguiente, Smith, después de
ouardarse en secreto una gran parte del di-
nero robado en el almacén, llamé a su segundo
Barton, y le dijo:

_Mira. mil délares... Nos los vamos a partir.
Fs todo nuestro botin...

__:Mil dolares? — dijo Barton, escamado.
__:Fs eso todo lo que sacaste del almacén de
Merton?

__iClaro! ;Y aué quieres decir con ésto?
.Serfas capaz de afirmar que te he estafado?

—_iQuién sabe!

__Cuidado. Barton. poraue...

Qe interrumnié al ver llegar a un hombre
mne tenia todo el necho ensangrentado.

Fra Bots. uno de sus complices. Corrieron
a sostenerle y el herido hablo asi:




—Regan, “El Pufiales”, esta de vuelta en la
ciudad...

—iDemonio! [Nuestro rivall

Era “Pufiales” otro bandido, y enemigo irre-
conciliable de Ia banda de Smith.

—¢Y qué ha ocurrido?

—Estaba espiando 1os movimientos de Ia
banda de ese miserable cuando de una manera
inesperada “El Pufiales” me hiri6. Y me dijo:
“Si es verdad que ese canalla de Smith ha
robado el almacén de mj amigo Merton, cuan-
do lo encuentre lo mato.”

—iVamonops! — dijo Smith, temblando—,
No vaya a ser que “El Pufiales” se dedique a
hacernos una visita Y nos encuentre aqui...

Y marcho acompanado de Barton, mientras
el otro complice se quedaba a curar su herida.

El cafe Kanelli era un sitio frecuentado por
lo mejorcito de cada casa y lo peorcito de
cada carcel.

Smith, Barton y otros complices, tomaron
asiento en una de las mesas.

Un sujeto de la pandilla de “EJ Pufiales”,
al verles, telefoneo a sy jefe y le dijo:

—Oye, “Puiiales”... ;Smith y sus hombres
estan en este momento en el café Kanellj!
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~—Ya vamos alla... - dijo otra voz.
Miguelin, desde aquella mafiana, trabajaba

Yy comia (comia mas que trabajaba) en el
café Kanelli, fingiendo que estaba en el ejer-
cicio de una importante mision policiaca. De
esta manera el duefio |e toleraba en su em-
pleo.

—Si viene usted de parte de la policia, no
tendré més remedio que tolerar sus imperti-
nencias — le habia dicho el duefio,

Y Miguelin pensaba que en su nueva profe-
sion encontraria 1a tranquilidad necesaria para
vivir.

Llego al café, Marciano MacGee, el perio-
dista, y corrig a saludar a Marfa, Ia camarera,
de la que estaba enemorado, sin saber que
Maria tenia por novio a Ricardo Deming.

—Mira lo que dice aqui Marciano MacGee,
tu reporter favorito, sobre el encuentro de un
detective con un maniqui — le dijo.

Le did un periddico y ella leyo:

“El jefe de policia despidi6 sumariamente
al detective Miguelin Doolan, por inepto”.

—iPobre Miguelin! — exclamé 1a muchacha
—iCuanto siento lo que le ha sucedidg!

—¢Te gusta ese pelele? Es mas tonto que
un besugo... El otro dia le pregunté si sabia
lo que era un avién y me contesté que era un
pez.

—>Me parece que tii Ie tienes celos a Mi-
guelin...

Pero el ex policia avanzé hacia ellos, acome-
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tido por feroces celos al ver a Marciano
hablando con la muchacha.

También Miguelito estaba enamorado de
ella, sin saber tampoco, que el corazon de
Maria, latia por otro corazon.

Al verle, Marciano se sorprendio, y le dijo:

—-Me alegro que hayas seguido mi consejo,
Miguelin... Le hablaré a Kellini para que te
dé el empleo de florista.

Pero Miguelinr mirandole severamente le
respondio:

—Si te atreves a acercarte a Maria en mi
ausencia, te echaré de aqui con un guantazo
en la nariz.

—Th no has' probado la fuerza de mis
pufios — grité Marciano—. De una guantada
en la quijada el otro dia le disloqué el tobillo
a un sujeto mas grande que ti.

—Me parece que los dos andan muy equi-
vocados conmigo... — dijo Maria.

Llamaron al teléfono. Era el director del
periodico que ordenaba a Marciano, marchara
a la redaccion para varios trabajos urgentes.

Y el periodista después de lanzar nuevas
amenazas contra su rival, abandon6 rapida-
mente el caié.

(Momentos después llegaba al café el la-
dron conocido por “El Punales”, hombre que,
por rara casualidad de la Naturaleza, era abso-
lutamente idéntico, hasta el extremo de

confundirse al periodista Marciano... Ni que
lueran hermanos gemelos, sus rostros seriam
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mas iguales. “El Punales” tenia tatuado en la
mano derecha un puifial.

—i“El Puiiales”! — gritd Smith a sus com-
plices.

El aludido, que llegd acompafado de su
pandilla, avanz6 hacia Smith y le dijo:

—:Conque esas tenemos, Smith?,.. Merton

—Si te atreves a acercarte a Maria en mi
auserncia...

es mi amigo y el que le robe a Merton tiene
que darme la mitad de lo robado... Ya te lo
adverti antes...

—iNo entiendo, mister Regan!... Yo no sabia
que...
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—Ya lo sabes... Si no sueltas el dinero antes
de cinco minutos, aqui no quedara titere con
cabeza, :

“Pufiales” con sus hombres fué a sentarse
a otra mesa.

Miguelin comenzd a servir a Smith y a su
pandilla, varias botellas de licor.

Vio de pronto Smith que habia perdido uno
de los gemelos de sus pufios y rogé al cama-
rero lo buscase en el suelo.

Asi lo hizo Miguelin y temblé al ver que
bajo una mesa cercana, sus ocupantes, “Pu-
nales” y los suyos, empufiaban pistolas...

Levantose temblando...

Smith y Barton se miraban preguntindose
qué actitud iban a tomar ante la provocacién

de “Punales”.

Maria se habia acercado a “Pufiales” cre-
yendo que éste era el periodista Marciano, y
le decia:

—No me gusta que andes con esa gente...
Tienen cara de pillos.

—¢Quién te autoriza a meterte en mis cosas?
—grito “Puiiales” extrafiado del atrevimiento.

Miguelin se di6 cuenta de que Maria habla-
ba con el rival. También él creyd que “Pufia-
les”, era Marciano.

Y acallando el miedo que antes le habia
sobrecogido, avanzd hacia “Pufiales” y le
grito:

—Ya te dije antes, microbio, que dejases
sola a la chica.
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Y ante el asombro y estupefaccion generales
le arred tal pufetazo que “Pufiales” cayd al
suelo, desvanecido.

Luego, tranquilamente, Miguelin lo cogio y
lo puso de patitas en la calle. No menos asom-

No me gusta que andes con esa gente...

brados los de la pandilla de Puiiales, siguieron
a su jefe, admirados de la valentia del gigante.

Cuando Smith vi6 aquello, no pudo reprimir
su admiracion, y dijo a Barton:
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—¢Es verdad lo que he visto, o mis 0jos
ven visiones?

—La pura verdad...

—Pues se acabaron mis tribulaciones... Nada
tengo ya que temer... Desde este momento ese
ganapan me guardard el cuerpo.

Entretanto, Maria recriminaba a Miguelin su
proceder.-Acudié el duefio del café y dijo a
éste:

—No - me importa quien lo recomendd...
iMarchese de aqui en seguida!

—iNo se marche!—grit6 Smith yendo hacia
él.

Y llevandole aparte le dijo en voz baja:

—Tengo un empleo para usted con un
sueldo de cien délares a la semana.

—¢Cien délares? ¢Es que hay en el mundo
quién tenga cien ddlares?

—Vaya a esa direccién y le diré lo que tiene
que hacer para ganar esos cien dolares.

Le dio una tarjeta y luego abandoné el café
con sus amigos.

Momentos después, el verdadero periodista
Marciano llegaba al café y se dirigia a saludar
a Maria, pero ésta furiosa por todo lo que
habia ocurrido, le rechazo.

—iNo vuelvas mas aquf... después de lo
sucedido!

Miguelin, que habia cambiado su traje de
camarero por uno de calle y puesto un som-
brero, vié al periodista y se maravill6 de su
vuelta, -
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{Aquel hombre no escarmentabal JSeria
menester darle otra palizza?

Avanzo hacia él y le dijo, furioso:

—:Qué prefieres, un consejo 0 una pa}iza?

——éDurme ti una paliza? = respondl? el
periodista, riendo—. iHazlo, si te atreves!

—:Es verdad lo que he visto o mis 0jos
ven visiones?

—No quiero exaltarme ahora, pero..
—Hablemos de otra cosa — dijo Marciano.
—:Viste a Ricardo Deming en el almacén de

Merton cuando lo rpparon?
Maria se estremecio.




16

—¢Te refieres a Deming, mi antiguo compa-
fiero? — dijo Miguelin,

—El mismo... La policia encontrd en el al-
macén su cartera... Y para complicar su situa-
cion, €l desaparecié sin que nadie sepa donde
se encuentra..,

—¢Desaparecié Ricardo Deming? — dijo
Maria, llorando ante la idea de que su novio
estuviera muerto,

—¢Por qué te afiijes por é1? — dijo Mar-
ciano—., No faltaba mas que ahora me re-
sultases amiga suya.

—Ricardo no es mi amigo... es mas que mi
amigo. )

—¢Serd posible que seas tan cabezén que
no eches de ver que Ricardo Deming, es un
pariente mas o menos cercano de €sa Ssefo-
rita? — dijo Miguelin,

Marciano suspiré y luego mostrando un ge-
melo, dijo:

—Aqui tengo esta pista que encontré en el
almacén de Merton... ;Sabes si pertenece a
Ricardo Deming?

Miguelin al verlo recordo que a Smith le
faltaba otro gemelo igual que aquél,

—iEste gemelo es del sefior Smith!—dijo.
El caballero que reparte salarios a cien dolares
a la gente... :

Maria viendo Ia posibilidad de una pista,
exclamo:

—Tenemos que encontrar a ese sefior Smith
esta misma noche.... Si le sucediera algo malo

17

a4 mi... pariente me moriria del disgusto.

—Y si lo encontramos, ¢qué pasaria? — dijo
el periodista,

—Al hombre que tuviese la suerte de encon-
trar a Ricardo Deming no le negarfa nada.

—Se casaria usted con é1? — dijo Miguelin,

—Me casaria en el acto.

—Yo lo encontraré aunque tenga que pa-
sarme la juventud leyendo la guia de teléfonos
—dijo Marciano.

—Yo también.... — exclamo Miguelin aca-

riciando la tarjeta de Smith.
- —Veremos quién vence — rugi6 el perio-
dista—. La cosecha de Smith es abundan-
tisima... Hay un millén en Ia gufa y cada
minuto nace otro.

Buscé  en la guia de direcciones mientras
Miguelin, después de despedirse de Maria, par=
tia hacia una pista segura.

El reporter pasé las horas recorriendo do-
micilios de Smith... Y ninguno era el propie-
tario del famoso gemelo perdido.

Mientras tanto, en su guarida donde estaba
preso, Ricardo Deming habia intentado huir,
por lo que fué trasladado al desvan y atado
fuertemente,

—Si vuelve usted a tratar de fugarse — le
dijo Smith—, quizas me veré obligado a des-
pacharle para el otro barrio sin pedirle
permiso. :

Smith con Barton y otros complices mar-
ché a su saldn.
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Llamaron al teléfono. Era “Puiiales”, quien
decia:

—Voy en seguida por el dinero... Comience
usted a sacarse la cartera del bolsillo.

—iMaldito! — rugi6 Smith.

Pero Miguelin aparecié en aquel momento.
La atraccion de los cien dolares era muy inte-

—Ricardo no es mi amigo...,

resante, y ademds la pista del gemelo... ¢Es
qué acaso aquellas gentes eran de cuidado?
¢ Tenian algo que ver con la desaparicion de
Deming? ‘

iLe recibieron cordialmente, mostrandose
muy deferentes con él.
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Smith, sin dejar el teléfono, dijo a Miguelin:

—Ahi viene “El Puiiales” decidido a ma-
tarme. ¢Qué le diré?

Pero Miguelin, que solo era valiente ante el
periodista, se estremecio.

—Digale lo que quiera.. Yo me marcho
ahora mismo—contestd, atemorizado.

—¢Por qué? Es el microbio que dejo usted
tendido de un pufietazo en el café Kanelli.

—¢Y ese mequetrefe se hace llamar “Pu-
fales”? — pregunto, sorprendido.

—Por tal nombre se le conoce.

—Pues a ese “Pufiales” me lg meriendo yo
en cuanto llegue...

Y corrid hacia el teléfono, y Miguelin, cre-
yendo que se las habia con el periodista, grito:

“Pufiales”, estds hablando con “El Nava-
jas”... Ven aca cuando gustes, que aqui hay un
“Navajas” para un “{Pufiales”.

La voz airada de “Pufiales” respondio:

—:Conque es usted el guapo que me insulto
de obra en el café de Kanelli? Alla voy en taxi
para llegar mas pronto.

—Serd mejor que tome una ambulancia de
la Cruz Roja porque aqui habra contusiones
de prondstico reservado.

Dejo el teléfono y se echdé a reir con la
alegria de la proxima derrota del periodista...

Luego dijo a Smith y a sus hombres que
le contemplaban admirados de su tranquilidad:

—Daré una vuelta por la finca... Soy hombre
precavido y me gusta saber donde estan las
puertas de salida, por si acaso...
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Smith fue con él, dispuesto a impedir que
viera a Ricardo Deming, que estaba encerrado
en el desvan.

Al recorrer las ‘estancias, encontraron un
gato negro en una de ellas.

—iUn gato negro! — dijo Miguelin—. Cada
vez que he visto un gato negro me han roto
algo.

Mientras: tanto, Marciano MacGee, acompa-
nado de Marfa, después de haber recorrido
iniitilmente muchas' casas cuyos moradores se
llamaban Smith, llegaba a la casa del Smith
verdadero.

Ella aguardé en el automovil y el periodista
llamo a la casa.

Miraron por la rendija, y un bandido, con-
fundiendo a Marciano con el “Punales”, comu-
nico a Smith y a Miguelin la nueva visita.

Miguelin se echo a reir.

—Digale que entre y yo le diré que salga...

Y se dispuso a recibir del mejor modo a su
antipatico rival.

Marciano se sorprendid ‘al ver entre los
varios hombres que estaban en aquella casa al
propio Miguelin.

—iHola, sinvergiienza! — le grito Miguelin.
Ahora y aqui mismo es cuando y donde nos
aplastaremos las narices, bailarin de ballet
ruso.

—Conque ruso ¢eh? Ya le daré yo a usted...
Adelantandose a la caza de noticias, iverdad?

—Se hace lo que se puede...
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—jMiserable!

Los dos hombres parecian prontos a pegar-
se, y Smith y los suyos contemplaban a Migue-
lin, que no se amilanaba ante un sujeto de cui-
dado como “El Pufales”,

—Pasen a la biblioteca y alli podremos~ha-
blar con toda calma—Iles dijo.

Y los dos rivales acompaiiados de Smith se
dirigieron a una vecina estancia. Pero Smith a
pesar de todo temia a “El Pufales’. Pen-
saba que era cien veces preferible tener a este
hombre como amigo que como adversario, y
asi, llamandole aparte, le dijo:

—0Oiga, amigo... Eso de pedirme la mitad de
o que sacamos del almacén de Merton es un
abuso de confianza... Le daré la tercera parte...
Cinco mil doélares.

Y puso en sus manos un fajo de billetes que
Marciano tomo espantado, sin saber lo que
significaba el donativo, ni entender palabra de
lo que ocurria alli.

Junto a él, Miguelin le miraba rabioso...
jVaya suerte la del rival!

Barton en la otra habitacién habia estado
escuchando detras ide la puerta y le decia a
uno de sus complices:

—Smith es un canalla. Nos dijo que habia
sacado solamente mil dolares del almacén de
Merton y acaba de darle cinco mil al “Pufia-
les”. Vamos a fastidiar a ese granuja... He lei-
do en la prensa que la policia dara una grati-
ficacion de cinco mil dblores a la persona que
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lngro descubrir el paradero de Ricardo De-
ming... Le libertaremos.

El Hlm acepto, y Barton se dirigio de pun-
tillas a la habitacion del prisionero.

Micntr:ns tanto, Smith tendia la mano
periodista, que no salia de su asombro.

Llamo a los demas sujetos de la cuadriila y
les dijo: -

—jLo pasado, pasado, muchachos!... Con-
viene (que seamos amigos para bien del ne-
gaocio... “Puiiales” es de los nuestros.

Pero Marciano no  acertaba a pronunciar
palabra, tan emocionado estaba por la impre-
51111_1. qr dmpow Miguelin entendia lo sucedido...

Entré john, otro de los complices y dijo:

—Barton esta arriba tratando de soltar a
Deming para embolsarse los diez mil ddlares
que ofrecen de gratificacion,

Marciano y Miguelin se -contemplaron con
signo. de inteligencia, jCuidado! jLa cosa se
presentaba bien! Y Miguelin murmurd al oido
del periodista:

—Si Deming esta arriba, nosotros debemos
estar abajo... ([No te parece?

Smith cogiendo una pistola, grito:

—¢Conque Barton quiere traicionarme para
embolsarse los diez mil dolares que ofrece el
juez del distrito?

Seguido de sus hombres subio al desvan,
donde Barton acababa de desatar al policia
con la promesa por parte de éste de que nada
le ocurriria a él.

al
al
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—iTe has vendido, miserable! — le grito
Smith—. Contabas: con que todos eran tan
traidores como fti, ¢verdad?

Ordend que Deming fuera de nuevo amor-
dazado y salid con Barton de la habitacion.

Ya en la escalera, descerrajo un tiro a la
cabeza de su complice, dejandole muerto.
mariq! — rugio.

—Subid el cadaver y escondedlo en el ar-

Unos hombres realizaron aquella operacion,
que fué presenciada por Marciano y Miguelin
con el consiguiente espanto...~ El* miedo les
habia hecho olvidar su anterior odio y:ahora
s6lo . pensaban en libertar al secretario del
iuez. ’

Smith se excus6 ante “Punales” por haber
tenido que matar a Barton.

—Lo siento... pero usted sabe como son esas
COSsas...

El periodista, que habia comprendido al fin
que le confundian con algin temible bandido,
sigui6 la farsa como tnico medio de salvacion.

—Ni una frase mas — dijo—. Asi es también
como yo despacho a los traidores. 3

—Bueno... y vamos al .grano... ¢Qué es lo
que usted queria de mi? — le pregunté Smith.

jComo justificar ante aquellos hombres su
presencia, si habia venido precisamente para
alcanzar la libertad de Ricardo Deming, para
mostrar aquel gemelo acusador encontrade en
el almacén de Merton!

Disimulando, contestd:
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—iNadal... Honrarme con sy amistad...

—Asi me gustan los hombres... Y no hay
duda que todos [os muchachos estan locos de
contento por esta paz.

Miguelin no las tenia todas consigo... En
buena casa se habja metido, él, un antiguo
polizonte... Nada menos que en la boca del
lobo... Era preciso salir cuanto antes y buscar
auxilio del exterior.

—Ahora que han hecho las paces — dijo,
sonriente—, aqui yo estoy sobrando.

—Nada de eso... Quiero que entierre usted
al muerto—le dijo Smith.

Miguelin tuvo (ue apoyarse para no caer,

—Voy a servir unas Copas para celebrar Ia
alianza de nuestras respectivas sociedades —
dijo Smith. :

Fueron los tres a un despachito cercano,

Bebieron,

Maria, impaciente, habia entrado en la casa,
llegando sin ser vista a la habitaciéon donde
estaban los tres hombres,

Smith estaba sentado de espaldas a ella,
pero Marciano, que se hallaba enfrente y de
pie, vi6 llegar a la muchacha.

Por sefias le indicé que Deming estaba pri-
sionero arriba, pero ella no le entendia,

Entonces, Marciano €ogi6 un pedazo de tiza
y trazo estas palabras sobre 1a espalda de 1a
americana negra de Miguelin:

Deming esta aqui,
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No necesité saber mas la mocita y salio
veloz para advertir a |a policia,

Miguelin, ajeno a que habia servido de en-
cerado, se coloco de espalda ante Smith, a
pesar de los esfuerzos que hizo Marciano para
evitarlo, y el jefe de los bandidos leyé asom-
brado el letrerito.

—iEhl—rugio—. ;Qué significa lo que lleva
escrito en la espalda?

—cQué?

—iNo se haga el tontol... iQuitese la'cha-
queta!

El pobre hombre hizo lo que le ordenaban
y se estremecid al leer el comprometedor
escrito.

—¢Qué acostumbra usted hacer con ‘los
craidores, “Pufiales”? — preguntd Smith.

—A veces los mato... otras veces los ase-
sino—contest6 con toda frescura el periodista.

Miguelin intentd defenderse, pero Smith le
atajo:

—¢De modo que es usted amigo de Deming
Y vino aqui para soltarlo?

~—¢Amigo de Deming?... Ni tan siquiera le
conozco... Si usted le odia, yo le secundo.

—Miguelin, en cierta ocasién casi me salvo
usted la vida. Si me prueba ahora que no mien-
te, yo le salvané la suya—dijo Smith.

—iSi... sil:

—Pero si él le conoce, puede usted darse
por difunto,. jAndando, arribal,,
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Y se encaminaron hacia el desvan que hacia
las veces de prision.

Entraron en el cuarto. Deming reconocio al
ex policia, pero éste le hizo una angustiosa
sefia. -jDiscrecion, por Dios!

Smith le quitd la mordaza y le dijo:

:Conoce usted a ése hombre?

——iNo! jEn mi vida lo he visto!

Sonrié el bandido.

—Miguelin, su vida estd en salvo — dijo—.
Usted es un talento-o un imbécil. Si es un
talento, guardese; si es. un imbécil, cuidese...

Entretanto, Marciano salia del despacho de
Smith y al cruzar un corredor para ir a reu-
nirse con. la pandilla que estaba en otra habi-
tacion, vio a un hombre que pufial en mano
corria hacia €l.

Era Botz, el bandido a quien “El Puiiales”
apufialo un dia...

—Ahora me las pagaras, “Pufiales”—rugio,
confundiéndole con el bandido.

—Se equivoca usted amigo — le dijo Mar-
ciano temblando como la hoja del arbol—. Si
me mata, usted saldra perdiendo.

Pero Botz no estaba para bromas y con el
afilado pufial le cortd la corbata, la ameri-
cana, la camisa, jsolo faltaba ya cortar la
carne vival...

—c:Recuerdas lo que me hiciste aquella vez
que me tuviste acorralado? Pues ahora yo
haré lo mismo contigo — le dijo.

Pero Marciano de un prodigioso salto, con-
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s@guié escapar y comenzo a correr perseguido
siempre pufial en mano por el rencoroso Boiz.

En su huida, Marciano llegé al lugar donde
estaban Smith, Miguelin y Deming, y busco
a su lado proteccion.

Smith detuvo la mano homicida de Botz.

—iBasta yal — le grit6 — “Pufiales” es
nuestro mejor amigo, para que te enteres... Y
entre nosotros no debe haber peleas. Hay que
reservar las fuerzas contra la policia, jEa,
dale la mano 'en sefial de amistad!

Botz dejé el pufial y brind6 su mano a la
del supuesto bandido. Este respirando fuerfe-
mente, se la estrecho.

Pero entonces, Botz observd que faltaba en
esta mano el tatuado pufial que era el mejor
medio de identificacion de “Puriales’”. ;

—iDiablo! — grit6—. Si ese hombre fuera
“El Pufiales”, tendria un cuchillo tatuado en
la mano...

Marciano se vi6 perdido... También Migue-
lin comprendié entonces la confusion.

—¢Quién eres? — grité Smith creyéndose
traicionado.

—Hace una hora que yo no soy yo.. He
perdido la memoria — «dijo- Marciano con voz
despectiva.

—iAh, mjserables! ¢Conque los dos han ve-
nido aqui para salvar a Deming? Despidanse
de este mundo si no quieren marcharse de
¢l a la francesa.




28

Entraron varios sujetos de la pandilla y uno
de ellos sefialando a Marciano, dijo:

—Ese pelele no es “Pufiales”... El verdadero
“Punales” est4 subiendo la escalera con toda
su pandilla. ;

Los dos amigos de Maria viéndose perdidos,
se miraron y un ansia de defensa propia hizo
apartar a un lado todos los rencores y odios.
El peligro les unia..,

Unos bandidos se echaron contra ellos a
una orden de Smith para recuperar los cinco
mil ddlares que les habian dado antes, pero
nuestros .dos héroes lograron salir de la’ habi-
tacion y huir por la casa...

Smith corrié al encuentro del verdadero
‘{Punales”,

Lo hall6 en la escalera y dispard contra
¢l matandole,

Horrorizados, Miguelin y Marciano se ocul-
taron bajo unos divanes y vieron tendido en
tierra el cadaver de “Pufiales”, hombre idén-
tico al periodista.

—iDios mio!—dijo Miguelin—. Pero, équién
es aquel hombre? ¢Quién eres ti?

—iEl no es yo! {Yo no soy él!

~—¢Querrds decirme ahora que Ja Naturaleza
se equivoco dos veces consecutivas cuando ti
viniste al mundo?

Smith, revolver en mano, descubrié a los
dos hombres y les obligd a salir de su escon-
dite...

Pero en aquel momento aparecio la policia
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y entabldse alli una verdadera batalla. Con
los guardias iban el juez y Maria, la muchacha
que habia avisado a la policia para acudir a
aquella casa.

Entablése un terrible combate y los bandidos
viéndose perdidos comenzaron a lanzar unas
bombas lacrimales que prevocaban continuas
lagrimas.

Y momentos después todo el mundo lloraba.

Deming habia podido salir de su escondite
y se umi6 a nuestros amigos para vencer 'a la
pandilla. :

Y al cabo de largo tiempo de lucha, todas
las gentes de Smith, con su jefe a la cabeza,
eran apresadas y maniatadas.

La banda quedaba deshecha. La policia
habia prestado un espléndido servicio a la
ciudad.

El juez dijo a Deming, sefialando a Smith:

—¢Quién es ese hombre?

—Es Smith, el que robé el almacén de Mer-
ton... Pero los que le echaron el guante fueron
realmente Miguelin y Marciano.

—Para todos habrd su recompensa — dijo
el juez —. Y usted, Deming, se ha ganado el
aumento de salario que deseaba.

Ricardo Deming, loco de alegria, acercose
a Maria, que era el mejor premio sofiado.

Los dos jovenes salieron de la habitacion.

El periodista devolvi al juez, los cinco mil
dolares que le habia entregado Smith, pero
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el juez ordend que se los quedase y dié otros
cinco mil a Miguelin, como gratificacion pro-
metida por la liberacion de Deming.

Miguelin, contentisimo, exclamo, mirando al
periodista con cierta burla:

—Los cinco mil doélares que me he ganado
me vendran de primera para casarme con Ma-
ria.

—ijQue te crees tii eso! Quien se llevara
a Maria seré yo..

—Dejaremos que lo decida ella misma.

Corrieron hacia donde estaba la bien ama-
da, y su estupor y su desencanto fueron ex-
traordinarios al ver a Maria en brazos de Ri-
cardo Deming.

iOh, mala suerte! ;Y para eso se habian
expuesto a tantos peligros? ¢Y para eso ha-
bian hecho locuras por rescatar a Ricardo
Deming?

Suerte de los cinco mil ddlares, que era un
bonito consuelo para el perdido amor sin es-
peranza.

El periodist?, no queriendo darse por alu-
dido, exclamd:

—iVaya chzsco que has recibido! Al fin y
al cabo, yo no ¢ ntaba tanto como ti en ese
amor... Si quieres qu2 te diga la verdad, me
has engaiadu, Migueiui... Yo creia que eras
mencs tonio de lo que eres..

—iPor allda nos vamos, Marciano, por alla
nos vamos!...
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Y se alejaron insultindose lindamente... La
policia, entretanto, procedia a ‘llevarse pre-
sos a todos los de la pandilla y a recoger a
los muertos.

La atmésfera estaba impregnada de lacri-
mosos gases, que hacian llorar a policias y la-
drones.

Y, llorando también exteriormente, pero con
luz de sol y de alegria en el corazén, Maria
y Ricardo Deming se dieron un triunfal beso
de amor.
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